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p.t. Raageleje pr. 9 august 1999

"tere Ul&r.ll, ■% Ta-for dit brev. Vi var meget glade for at ae jer alle her forleden.” Por jlossemati —ons c-yld
gjorde det saaneend hel- ler i—o noget, at vi mødtes err tidligt; s-4.ilAe vi have ventet til vi fi- noget lavet var
det i hvert fald-i**© blevet mens vi er i Raageleje. Det har været ni g umuligt at luve glosse nti - endnu, og
vi --an lige saa godt se sagon i øjnene sori den er; jog maa for mit veilounende vente til september, leg har
nu afsluttet mine anmeldelser og notices til Ac ,a, dø tog naturli :vis en fen- dobbelte tid mindst af hvad man
havde troet; arbejdet er for re- sten næppe spildt fra glos s enat i -**ehs synspun-t, _ da vi jo dog 3 jul tage
he. .syn til den nyere litteratur, og der findes adskilligt af - vidt forskellig - interesse; et tungt uro ej de Har
jeg naft me< at døchiffrere nogle pa slevs«—is-*'- affattede afhandlinger a_ h 11- dovit Hova-*, men de er
sordelosr interessante; havde >ian i—været under afgør«,nde skadelig indflydelse fra Prag, havde har.
tiafhma- gigt af os voret ren glosse.\ati—er; nu nøjes han med aa ry-“—e yold- so rt i tøjlerne; jeg sender
dig'*eii ^orreHniraf uræ— af nine rotit— g or. naar de foreligger; HoviUs eneufli.," ,f0n den strukturelle lin-
nvist i -s grundprobler .er”, var* vi, som du maaso hus--er, strax fra begyndelsen opmærksomme paa, og j
eg bad Math eslus on at afmelde den, uden at jeg é'ndnu oiidtc dens indhold; *4ithesius %it.o i -o anmelde
den, uen s-rev til mig, at Hovd- vilde sende orr sine ar- bejder, saa -unde f. ex. Bonan let tage “sig af ,'c i; i
redaktionen erklærede jeg strax, at jeg var villig til at behandle deu, og Mm- led' s-al vide, at det var nyttigt,
vi i—<3 fi- vor ensidige ven Ro ion-til at tage dem under sin haardføsadrede behandling.

Alt dette var en ex«urs for med det samme at fortælle lftdt om notitserne. Som sagt, hidtil har jeg l-o faaet
gjor ; andet end at gøre dem forlige. Hu -*orvier ne-rolog over Sap ir og Svanberg, som efter]■manden
haster un. .adilig. Og fcsmost to betragtninger; 1° man maa forudse, at meget af tiden inden ongressen gear
med dels at forberede ongressen (jog s ul jo tale to gange), dels at passe Aeta nu da Poulsen er rejst til
Pram-rig; 2° jeg anser det efter overvejelse for det -logesfe at forsøge paa, i den tid der er tilovers inden
ongressen, at faa ntg et Ras-* til side og at faa forberedt mine forelæsninger. Hvis dette sidste, som jeg
haaber, ly—os mig, vil september-oktober -*unne forbeholdes gloss enat i-Men. Jeg"tror, det er en
fornuftigere ordning end at forsøge at gøre alt paa een gang. jfti véd, jeg longes mindst lige saa meget som-
du efter at faa den'/bog ud. - Imidlertid hindrer dette jo i-o, at du, hvis du har bedre tid end jeg (? ), on tage
fat, og jeg over- lader dig da herned med vanlig iberalltet hvil o som helst af- snit af vorot, som det maatte
behage min herre-at udarbej de inden vi rejser til Rryssel.
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at du i det hele binder den gocl. Desværre blev der i-^e plads til at sige 3aa neget on den »•aneraatis'-e side
af sagen;* son jeg gerne havde villet. Santidig'-npgav jeg at sætte en notits i Acta on fonologi og -enemati—,
3on svagt paatsai*t i anledning af TrubetzwK>ys og vairWij-*« forenede aisforstaaelser. Jeg tesi- -»■er m
paa 1 stedet at give Zwimer en afhandling om Silba, Vo- »al und konsonant, hvor jeg ned Anspielung til
i'rubetzw-oy og ven ?fljæ tillige -unde sige noget on -»enenatis^ determination. Mon det'l—e var en idé? Da
har naturligvis rot i, at det i--c gaar at sige at al re-'-tion er -ongruens (concordance). Storlig ie al detemlna-
tion. Det var jo net, hvis •*énsonanti3mens determination over- for vc-olen skulde tymes som'et
substajisfælless-ab. Det var rart at "blive gjort opresr^on paa det; jeg har nu lavet det lidt on i -orre^-turen.
• Det mtiå" vtare saadon, at al -ongruens er re Hl on, rm i—-e omvendt, og iøvrigt at kongruens (herunder -
^ategori^ungruens) er et langt mere udbredt fænomen end gra. - nti—an (den -Cassis-e) antager. *r~ Dine
øvrige b ernær tn uger on ro--oionen vil jeg gerne tæn -e -idt mere over. DatuJllgvis or det i--*e muligt at sige
at tema styrer term, hvis de fundamental© blot s »al defineres ved re-tion; men tilfældet viser aabenbart, at
derfc er rigtigt i definitionen af do fundamentale at me&in&befatte -riteri et om at de s-al jsanne indgaa i
nexl-rektion. ** ifald tilslutning til hvad du siger om inklusion. Jog maa tilstaa, at det i—kj siger mig noget nyt;
det e? vist dig, der i din ensomhed er -ommet paa en vildmand. Pudsigt no-, da det er dig selv, der i sin tid
opfandt don rigtige for-laring og over- beviste mig om den. Saadan er livet. Dyt og rigtigt er Ha og Hi og
Madvigs modstrittende vir'-so-hed. Den tilsyneladende vanske- lighed med at rat i—a frem alder -rat paa
samme munde som *o2Te* frem'-older »-a’ ojyides vist bare mangel paa evne til at ads-lllc* udtry- og
inihold;-naar man ser bort fra indholdet af rat og- -rat, som sig hør og bør, synes parallellismen genoprettet.
Du en nyhed, som desværre tjener til at -omplicere vore universitetsplaner ang. foneti—en. Borgsveinsson
agter at indlevere en disputats til 'benhavn, bestaaende i hans fonone- tris-c analyse af islands-.' Paa grund
af sommerferien har jeg bo- vot at se paa den nu i august, inden -cn indleveres officielt, da D. er interesseret
i en urtig afgørelse (Zv/imer har tilbudt ham en assistenéstilling). De er icfvrigt en grund mere til at glos-
sematl—*en maa vente til september. Det er muligt, at Helgnr.on vil er-dære, at han forstaar for lidt af
metoden til at “unne bo- dømme den, og det er ogsan nuligt, at det vil wunnc volds vans-e- ligheder, at
manden ?.—% er dans-* »and! dat. Men hvis bogen er god - jeg har t-^-c haft tid til at "læse den endnu - -an
vi risi«^ -ere at fo.a en -un-ur rent tildig den dag professoratet i foneti-*- S’-al oprettes. Dog tror jeg i—-e
mon s-al tabo modet; mange vil" foretrro-—e en danser af principielle grunde, hvis de to ansøgere i øvrigt s
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fa-ultetet. Men situationen gør dot naturligvis endnu mere øh- saligt, at gloss emti -*-*en plus midu -*0x1
xr^caa nurtigt pen umligt* Og det vil - hvad Jeg saafcs®*e olierene ti uligere-nar sagt - rør© nyttigt - for
formaaiot, at du er saa ner ørlig, son. forholdene tillader, ned vie fonetis--e afsnit af maictu* - -Ine øaa -er for
dig er son lie--endt i—*o V-.ot oluiuistispe; ole- ne personlig, men ogsaa vi dans'-abe! ig ■_ og auninistiativt
Tilde det røre en stor skuffelse for mig, hvis det i *e Ig •—*es at faa dig ind i fa-filtet et*

Du ipiniiin Ida C. Ward, hvilet minder mig om de fors pel- lige notitser resp* min Idelsor du har lovet os til
Acta* "Hmue du i ■—*e lave don nu i august? --erunder ogsaa SoKimerfelts uran— ta; det er dumt at vente
til hair ordlog ud-o* asier, han nai* van- vittig travlt, og der -an uoa« pe gaa aar Inden den -ommer. Der er to
grunde til at hede om disse ting til Aotaj xor det xørste har vi pladsmangel og oversvømmelse, og jo langer
du venter ues langer vil du ogsaa *omue til at vente; for det tmdot •vi.-L_ lou under henblik paa defr
ovennføvnte situation v<Jre af betydning, at du figurerer paa steder* ner falder i øjnene ø*uadø&* Sørg
desuden endelig for at f a den afhandling hos ^vifimer ud inden for ltsnge*

Der er ingen tvivl om, at uet vraeuntlige i -—e ^ •"••ae, at du har udført et fonetisk arbejde i all er sn^-
vrestre forstand* Stillingen i udvalget før sommerferien vui* suadou, fit, man Øh- s-ede dig, fordi man har
tillid til dig fra jfrllft sider soajgjp- ret i -er; ved den teoretis-e professors sido s'-uluo da s«aa on pra-tis-*
assistent« Og hertil vnr imas'^o nergsve uisson ne top manden, ”Saa var vi da fri for alle de hJ"oimaestrl-
^ede hønisser, leg tE-h*-or herved paa den - ■f'r^eligt no_ af Drøndum pousserede Smith"(Poul Andersen
tegner J<J til at 7J£'A blive god no•**)• Vig- tlgt er det <*un, at du aaiarest bliver do-“tor, ogat du *an hen-
vise til en try~fc pro du-t ion, der or spro’gteoretis^ rørcllfula og indeholder ting af betydning for fonetl-^ens
metode og teori. Desuden er det heldigt, at der -an frci il'-iggjs vidnesbyrd uor, at du paa fors ■‘•ellige
steder af Jord-loden har givet dig a-tivt af med experinentalfoneti -•-*

Man roaa, -tore Udall, ligervis sou Zvdrner røre "uror- bederlig o tinlsf”* Bergsveinsson brugto forleden dette
udtry- om ha; i, og fortalte mig dot søriige, at -etterer paany har s prand t ben for Bwirner; Zwimer havde
indleveret et habilitu- tionos-rift, hvorefter -etterer rendte i ministeriet og fi - udvir-et at det blev fofc-astet
imod den sagkyndige indstilling.

Jeg hen- vist glemt at fordelle sig, at hen zorath -ommer til “Øbenhavn umid elbart efter -ongressen; første
forelcaning 6* :&ptenber, foredrag i Lingvist'--redsen dan 7* Jog maa i hvert fald røre hjemme til det* Det
havde røret nyttigt, on du punde have vist dig vod den lejlighed og deltaget i diskussionen; m«n det er vel
udelu—et? ■“immer du i*—e den 7*, nr.a Vi jo have rexe- rat et af Bry s s el ,onegr e s & en paa det -
følgende øde*
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